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(Cheurs des Petits Manteaux)

Coulez, coulez, coulez toujours,
Champagne vermeille!

Coulez toujours.
Mes chères amours?

-A-t-on admis des circonstances atté.
nuantes ? Parlez un peu haut, je suis
sourd vous le savez.

L'AVOCAT, d'une voix tristement so,
more.-Le verdict est muet !

Pensée d'un affligé de cors:
-Les larmes que les oignons font

venir sont quelquefois sincères.

- En police correctionnelle:,
-Et vous avez été témoin oculaiie?
-Je crois bier, m~ime quij'ai reçu

un pochon sur l'<eil.

l'italie, ça m'a fait une belle jambe!

Ma tentation était adis
D'avoir uqe soipme unq t

Peu m' {
Mes pli I 1 s
Pourvu "ue tousles, idul moa
Je pus pcer à p
Par mo -ç vaut mieux que la rente.
Laissant ore aux étourdis
Je remplist ô diravEdigmr/'L

M. 4:ente •é.
Je mef..> coinmid'skdfi
Des gens qui,pour4tte;qpplaid1si
M'appellent,..les tas deAuditsl

Ka tante 1

Origine de la langue Allemande.
très poli envels Si mdïmtrc, S'il vcue
garder sa pla..

Nous avons tous appris, ds l'age le plus tendre, que les Voici comm î, .tcquittc (eece
langues tirent leur origine de la tour de Babel, la tour desoin
la confusion des langues. Le Maître,,J- 'i.-comI!t vont

La tour titanique était déjà arrivée à son premier1les chevaux cm
étage quand un maçon qui avait besoin de briques cria à
un manouvre qui ânait au pied de la muraille

- Monte- moi des briques " e presto pigro! "
Le manouvre, oui commençait à confondre les mots,

remplit un baquet de mortier au lieu de briques, et le hissa
au moyen d'un treuil.

Quand le baquet fut arrivé à la hauteur du maçon
- Stop! s'écria celui-ci, qui commençaità parler anglais.
En s'apercevant de l'erreuEcorimis, 'le maçon entra

dans une grande furenr, et apercevat lemanoeuvre, qui le
regardait d'en bas la bouche béante,il prit une grosse
truelle de mortier et la lança juste 'dais le goser du mal-
heureux.

Celui-ci, après bien des efrorts et des contorsions, put
articuler quelques sons rauque, broyant l1es consonnes,
étouffant des v6yèlles... Enfli'il pu sd'erier ;der Tenfeul!
Sacramant I... il parlait allmand I -

On accourct à son secours, on déblaya côntte on le put
sa bouche et sa gorge, mais ou ne put rien changer aux
sons caverneux et gutturaux qui s'échappaient de sa glotte
calcinée et pierreuse.

La langue allemaride était ée.

Jean. - Me ri. macer très bien.
Et vous?

La scène si à la mairie. L'oli-
cier municipm! lit ki frmules sec
mentelles de labi .'i njeune couple
qui vient s'unir:

-La femme dîit suivre son mar

partout... dit le Irair.
-Oh! monsieur, je vous en prie!

interrompit vi.onIeirt la jeune mariée,
changez-moi çi.. Man n:ari.est facteur
rural!

X..., lejeune avo.t, a beaucouj'de
talent, mais liend i cients.

Ses créanciers (nt, tout le jour du
rant, le pied de "grue devant si porte

-Je nct piirénds pas, disait i ulr
ôur l'un d'eux, re endtre débitérn'ai

pas plus de sucen. ià 'i qu 'parle
'or.

parl d'or, poss ible, éplII un
autre, mais il ne parle pas souveat ac
gent 1
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